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CIROGATO MESE

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy kiscica. llyen picike.
Aprd kért rajzolunk a pocakjdra, a hatdra vagy a tarkdjdra.
Volt ennek a cicdnak bajsza, orrocskdja, két kis flle, hosszu farka,
karmos mancsa.
Mindent mutatunk, vagyis a kérdéses testrészt, a szdjak mellett, az orrot és
afiilet, valamint a farok helyét gyengéden megcsiklandozzuk.
A kiscica egy napsiltéses reggelen elhatdrozta, hogy felmdszik az 6reg almafara.
Megdllt afa alatt, itt ni,
Koérkérés mozdulattal megdérzsélgetjiik tenyeriinkkel a pici hdtat a derekdndl.
Nagyot nyujtozott, aztan felugrott a fara, és maszni kezdett felfelé.
Lassan, ujjunkkal sétdlva, elindulunk felfelé a baba hatdn.
Madszott-maszott, de egyszer csak megcsuszott a karmocskaja, és leesett a farol.
Végighuzzuk keziinket a hdtdn, s leériink oda, ahonnan az imént elindultunk. Bator
cica volt, nem ijedt meg. Ismét elindult felfelé. Most mar feljebb jutott, de Ujra
lecsuszott.
) Aziméntihez hasonldan jelezziik a kiscica felfelé mdszdsdt,
egy-egy ujjal lépkedve, majd visszacsuszdsdt,
végighuzva tébb ujjunkat a gyerek hdtdn.
Akiscica most sem ijedt meg. Ujra
\felkapaszkodott azoregfatorzsén,slam,
feljutott alegmagasabb agra.
Megadllunk a baba nyakdn vagy fején.
Uldégélt odafenn, l6gazta alabat,
amikor afaaldl cincogast hallott.
Cin-cin! Baratja, a kisegér allt a fa alatt.
—Sziaegérke, gyere fel hozzam!—kidltott le nekiacica.
—Jovok! —felelte a kisegér, és flirgén felszaladt a fa torzsén.
6 Ujjunkkal érzékeltetjlik a kisegér aprd Idbainak mozgdsdt.




Arraugrandozott a nyuszi.
Aderékrészen puhdn végigugrdlunk az ujjunkkal,
mig a képzeletbelifatérzshoz ériink.

—Szia nyuszil —koszontotték. —Felmdszol mellénk a fara?
Leeresztlink neked egy |étrat.

Ujjunkkal jelezziik, ahogy legérdiil a létra.
—Koszonom!—06rvendezett a nyuszi, s dvatosan felkapaszkodott
alétrafokokon.

Ovatos, kicsit bizonytalan ujjléptekkel felsétdlunk a kicsi hdtdn

a képzeletbeli fatetdig.

Arra baktatott alompos farku roka. Meglatta az agon tildogélé
harom jé bardtot, és fel akart maszniutanuk afara. lgenam, deacica,
az egérke és a nyuszi gyorsan feltekerték a létrat,

jelezziik, ahogy a roka megérkezik, majd felszalad az orra el6tt a létra,
és aroka koma hoppon maradt. Dihdsen morgott, aztan elszaladt.
Néhdny kért irunk le a képzeletbeli almafa térzse el6tt, és elszaladunk.
A harom j6 barat hangosan kacagott odafenn a fan, zengett
nevetésiktdl az erdd.

Utdnozzuk a hdrom dllat hangjait és nevetését.

Késbbb aztan lemasztak a fardl, el6szor a nyuszi a létran, aztan a
kisegér flrge labacskdin, majd a cica a karmos mancsaval, és
hazaszaladtak.

Itt a vége, fuss el véle!

Mindhdrom dllat jellegzetes mozgdsdt

(Id. fenn) megjelenitjiik az ujjaikkal.




CICO MEGSZULETIK

— Az Ugy volt — mondta anyu —, hogy el6szor pici magocska voltal itt a pocakomban. Eleinte
semmi Cicéformad nemvolt. Hidnyzott a farkad, a labad, még a flllecskéd is.

Cicd megprdbidlta elképzelni magat farok, ful és labak
nélkil. Amit maga elé képzelt, gdmbolyd volt, tényleg, mint
egy magocska.

— El&szor odabenn készil6dtél —folytatta anyukaja —, dobogni kezdett a
szived.

Aztdan a magocska tetején fejforma alakult
szemekkel, orral, fillel és szdjjal, a végén farkinca
ndtt, és mint a kicsi riigyek, ndvekedni kezdtek a
l[dbaid.
A labacskdkkal pedig kapaléztal, és belilrél
bokdosted a hasamat.




Cicé felnevetett. Ez vicces! Mikor kicsi volt, megrugdosta
bentrélaz anyukdja hasat.

— Amikor pedig kész
mint amilyen

lettél, és olyan szép voltal,
most vagy, kibujtal a
hasambdl, megsziilettél avilagra.

Mindened volt mar: fitos kis orrod, kivancsi szemed,
mozgékony fiiled, karmos mancsod, flirge labad és
erds farkincad.

— Meg szam is — tette hozza Cicé -, azzal
szopiztam!

— Tejet szoptal, meg hangosan
nyavogtal — mosolyodott el az
anyukaja, és gyengéden
megsimogatta Cico kobakjat.

—

-



JATSZOTEREN

Cicdék hazatdl nem messze, az dvoda és Rdzsa bdcsi kertje kozott allt a falu jatszotere. Nagyon
szerették a gyerekek, mert volt hinta, csuszda, doci, kérhinta (amit arrafelé csak sondéréodének
neveztek), homokozd, meg egy hatalmas, drnyas diéfara acsolt var, melyre létran és kotéllétran
is fel lehetett kapaszkodni. Cicé ittismerkedett meg két legjobb baratjaval.

Ugy tortént, hogy a konyha ablakabdl épp ki lehetett latni a jatszotérre. Odakéltdzésiik utdn Cicd
szivesen Uldogélt ott, s nézel6dott, hatha lat valami érdekeset. J6 darabig Ggy tlint, nem jar arra
senki, de Cicé egyszer csak észrevett két gyereket a homokozdban.

Szeretett volnajatszanivalakivel, legy6zte félénkségét, ésa kerten
atvdgva kiszaladt a jatszotérre. A két gyerek homokvarat \ | /

épitett. Cicd nem hozott magdval se lapatot, se vodroét, de
azértszivesen besegitett volna.

A két gyerek azonban ligyet sem vetett
ra. Cico csuszddazott egy kicsit, a docin allva
billegett egy darabig, majd felllt a
korhintara. Végil raunt a maganyos jatékra,
és batorsagat 6sszeszedve megkozelitette a
két gyereket.

— Sziasztok! — szdlitotta meg Nyuszit és
Sunit. — Mit épitetek?

—Varat — felelte Nyuszi.

Suini épp csak felpillantott.

—Jatszhatok énis? — érdekl8dott Cico.

—Ezamivarunk—felelte Nyuszi—, masok nem jatszhatnak vele.

Cicé elszomorodva ment vissza a
csuszddhoz. Onnan nézte a gyerekeket.

Milyen jo lett volna jatszani!
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Sunivoltaz, akinek megesett rajta a szive.

—Az utat megépitheted, ha van kedved. Tessék, itt egy lapat.

Cicd mar ugrott is. Elkészitette az utat,aztan a varat
korilvevé vizesarkot,
épp csak egy kis helyet
hagyott a hidnak, hogy
az utrél be lehessen
menni, az ald pedig egy
alagutat furt.

Nyuszi a tornyokat
csipkézte, Sini a
var belsejét

alakitotta, j6 sok szobaval. Sokaig tartott

az épitkezés, de mire végeztek, tornyos-csipkés,
vizesdrokkal korillvett, titkos alaguttal ellatott épitmény magasodott elttiik.

—Hazaszaladok katonakért! —jutott Cico eszébe, s mar loholt is a kerités felé.

—Kivel jatszol, Cicokam? —érdekl6dott otthon az anyukdja.

—Gyerekekkel —felelte Cicd. —Kiviszem a katondkat, jo, anyu?

—Vidd csak! —mosolygott az anyukdja. Az ablakbdl nézte a jatszotér felé szaladd kisfiat.
,Meglepem én ezeket a helyes gyerekeket valamivel” - gondolta magaban, s mar neki is lIatott a
kalacs bedagasztasanak.

Esteledett, amikor Cicé anyukdja megjelenta homokvar mellett.

— Gyertek, gyerekek, miel6tt hazamennétek, meghivlak benneteket dids kaldcsra! — invitalta
kedvesen Nyuszit és Sunit. — Cicékam, mutasd meg a barataidnak, hol
lehet kezet mosni!

A finomsag pillanatok
alatt elfogyott, hiaba, a
homokvarépitésben
megéhezikazember.

Nem tudni, hogy a kdzos jaték vagy
a kalacs tette-e, de attdl kezdve
Nyuszi, Sini és Cicé
elvdlaszthatatlan jobaratok lettek.
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CICO ALMAIJA

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy olyan gyonyord alma, hogy csuddjara jartak a felette
elszalld seregélyek. Ez az alma nem masutt, mint Cico tdskajaban lapult, mert aznap az évoddaba
gylimolcsot vittek a gyerekek.

Cicd aszépséges almat a szomszéd bacsi kertjében latta meg,
ésannyira megtetszett neki, hogy nyomban el is
akarta kérni. De nem kellett széInia, mert Rdzsa bacsi
egybél odaajandékozta nekia kicsattandan
goémbolyd, piros gylimolcsot, amikor észrevette,
milyen vagyakozva nézi.

—Tessék, kedveském —mondta neki. — Fényesitsd ki szépre,
akkor 6rom lesz beleharapni!

Az almaigy ott gurult fel-ala Cicé taskajaban a torilkozéje
tetején. Beért az 6voddba, helyére akasztotta a toriilkoz6jét, az almat pedig letette maga mellé a
padra, mig nekilatott felhlznia benticipgjét.

Hanem az alma ekkor elhatarozta magat:

— Engem ugyan meg nem esztek, nem azért vagyok a legszebb! — rikkantott hangosan, azzal
legurulta padrol.

Cico aszokott gyiimolcs utdn szaladt. Hanem az alma sem hagyta magat, még sebesebben gurult.
ElGszor bebujt a pad ald. Cicd utdna maszott, de a szép piros gylimolcs ismét kicsusszant a kezébdl.

Sietve gorgott, ugralt tovabb, végig a folyosdn, aztan
bekanyarodott a mosddk felé. Cicé loholt a nyomaban,
a csapoknal kis hijan elkapta, de az alma vizes lett,
kdnnyedén kicsusszant a keze kozil, s ismét a folyosé
felé vette az irdnyt. Onnan a kiscsoportosok szobaja
felé kanyarodott.

A gyerekek meglattdk a szépséges, guruld almat
és az utana szalado Cicot, nosza,

mindannyian segiteni akartak, 6k is

az alma utan vetették magukat,

de az engedetlen piros gyiimolcs

rajuk oltotte a nyelvét, és ismét igy kialtott:

— Engem ugyan meg nem esztek,
nem azért vagyok a legszebb!
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Gurult az alma, ki a csoportszobabdl a konyha felé, nyomaban a gyerekek, a gyerekek mogott a
dadusok megaz 6vé nénik.

Ahuncut gyimoélcs nagy viddman bekanyarodott a konyhaba, onnan kigérdiilt az udvarra.

Cicd mega gyerekek a nyomaban.

Az almael@szor felugralt a maszdékan,
onnan legurult acsuszdan,
belehuppantahomokozdba,

aztan a hintak felé kanyarodott,
felpattantaz egyikre,

libbent néhanyat el6re-hatra,

sonnan 6ltogette a nyelvét

az 6t Gldoz6 gyerekekre és felnbttekre,
végil felpattant a tetére,

és kajanul vigyorgott az alatta allokra.

Ekkor Nyuszi felkidltott:

—Nemisszép ezazalma!

Valdban, Nyuszinakigaza volt,
mert a sok guruldstdl, ugrdlastdl a gylimolcs héja csupa folt lett.

Az almamegnézte magat a csatorna vizének tiikrében, és sirva fakadt.
—Foltos vagyok, kopott, nyeszlett, igy mar senkinek se kellek!
Cicé felé nyujtotta a mancsat.

— Gyere csak ide, nekem igy is te vagy a legszebb almam! Rézsa bacsi kertjének a kirdlya! Ugorj a
tenyerembe!

Az alma engedelmesen belehuppant Cicé mancsaba.

— Na latod, nem csak szép vagy, hanem rendes is —
mosolygott Cicd az almak kirdlyara.

13



AMIKOR CICO NEM AKART OVODABA MENNI

Cicd areggeliz6 asztalnal Glt, és morcosan kavargatta a kakadjat.

— lgyekezz Cicékam — biztatta Cicé papa —,
hamarosan el kell indulnunk az évodaba!
<> <wm

— En inkdbb iskolaba akarok jarni! — felelte Cico.

\\/ 7 —Jarhatsz oda is, de csak kés6bb —
mosolygott ra Cico papa.

\ — Maijd akkor, amikor mar nem leszel dvodas.
Igyad a kakadd, és induljunk!

Téged varnak a barataid,

nekem meg be kell érnem

id6ben a munkahelyemre.

—Nincsenek is barataim —felelte morcosan Cicé.

—Nyuszinem a baratod?

— Nyuszi nagyképl. Azt mondta, sokkal gyorsabban szalad, mint én, és barmikor lehagy, amikor
csakakar.

—No ésSuni?

—Sini meg azt allitotta, hogy sokkal tébb almat tud
elvinnia hatan mint én, mert igyesebb nalam.
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- Cicokdm, mindkettGjliknek igaza van. Nyuszi valdban gyorsabban szalad nélad, és Sini sok-sok
almat fel tud t(izni a tiiskés hatara. De te sem vagy ligyetlen, olyan flirgén maszol a fara a karmos
mancsoddal, hogy 6rém nézni.

— Mondtam nekik, hogy én maszom a legligyesebben fara, de Nyuszi azt felelte, ne dicskedjek, és
akkor csufolt ki, hogy sokkal gyorsabban szalad nalam.

— A, széval igy tortént! — bélintott Cicéd papa. — Tudod, mindenkinek van legalabb egy olyan
tulajdonsaga, amiben kitlinik a tobbiek koziil. A baratsagban pedig éppen az a j6, hogy azok, akik
szeretik, segithetik egymast. Te felmaszol a fara, ha kell, Nyuszi flirgén szalad, Stini pedig almat visz
ahatdn. Egyutt sokkal tobbet értek.

—Akkor megmondom Nyuszinak és Stininek, hogy harman ligyesebbek vagyunk, mint egyediil, j6?

— Az j6 lesz! — mosolygott ra Cicod papa. — De most mar tényleg mennink kell! Gyere, hizd fel a
cipédet! Indulunk!
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MIRE JO AZ ORR?

Cicd és Nyuszia kismedencében pancsoltak.

—Mindigaz orromba megy aviz! —panaszolta Cico.

—Fogd be, akkor nem megy bele!—javasolta Nyuszi.

—Ha befogom, nem tudok Usznia kezemmel! —séhajtotta banatosan Cicé.

»Mire joazorrom?” —gondolkodott el magdban Cicé.

Ekkor eszébe jutott, milyen jd illata van Rdzsa bacsi viragainak. Persze megoldhatd lenne, hogy a
szajan keresztiil érezze az illatokat, hisz levegdt venni szajon keresztil is lehet. Aztan meg, amikor
megfazik, folyik az orra és eldugul, szerencsére mar ki tudja fujni, és nem szivja az anyukaja a
porszivoval.

Azdam, hanemlenne orra, el se dugulhatna,

ésnem lenne, ami folyjék.
Elfelejthetné a zsebkendét.

S6t, apukdja se mondhatna,
amikor kivancsiskodik,
hogy minek (iti bele az orrat.
Az Uszasrél nemis szélva.




III

,Nem kell nekem orr!” —hatarozott Cicé.

Mikozben ezen morfondirozott, egyszer csak kedves hang szélitotta meg a medence melldl:
—Cicokam, Nyuszi, gyertek ki egy kicsit a vizbél, lila mar a szatok!

Cicé anyukaja volt.

Ekkor eszébe jutott, hogy mégiscsak sziiksége vanaz orrdra.

Hiszen nincs annal csodalatosabb, amikor egy kiscica

anyukaja puha szérébe furja az orrocskajat,
és ugy alszik el.




MIBOL KESZULA SZULETESNAPI TORTA?

—Az énanyukam eperbdl siiti a szlilinapi tortat! —jelentette ki Stni.

—Az enyém csokolddébdl! —mondta Cicé.
—Nalunk turébdlvan!—jegyezte meg Nyuszi.

Ahdrom jé barat percek éta vitatkozott azon,
hogy mibdl készil a sziiletésnapitorta.
Mokuskat szerették volna meglepni valami igazan izletes siiteménnyel, aki mdsnap linnepelte az
otodik szliletésnapjat. Végul gy dontottek, megkérik Cicod anyukajat, dontse el 6, kinek vanigaza.

— Nahat, gyerekek, milyen igyesek vagytok! Ennyiféle eszetekbe jutott! Tudjatok, nagyon sokféle
tortavan, és asziiletésnapjara mindenkinek azt szoktak elkésziteni, amelyiket a legjobban szeret.

— Akkor készitsiink Mékuskanak focilabdabdl tortat! —nevetett fel Nyuszi.

— Ragos lenne, Nyuszikdm! — mosolygott rd Cicd mama. — De talan a diétortdnak Mdkuska is
orillne.

—Hurrd, legyen diétorta! —lelkesedtek mindhdrman.

— A didtortdhoz elBszor is did kell — figyelmeztette 6ket Cicé mama. — A t6bbi hozzavalot
megtaldljatok itthon: liszt, tojas és cukor van a kamrdban, vaj a h(it6szekrényben. Diét azonban
szednetek kell.

A jatszétéri kis fahaz diéfajan nem sokkal kordbban kezdtek beérni a szemek. A didlevelekkel
vegyesen potyogtak, néha el-eltalaltak egy odalenn jatszé gyereket. A baratok elhataroztak, hogy
leverik az érett diot, és 6sszeszednek annyit, amennyia tortahoz sziikséges.

Hamar 0Osszegyllt a dié. Mindegyikik keze fekete lett addigra. Cicéékhoz vitték a kosarat,
kiboritottak, Nyuszifeltdrte a szemeket, Stini és Cicé pedig kiszedték a didbelet a kemény héjbdl.
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—Hé, ne egyétek meg mind!—haborgott Nyuszi.

— Csak azt esszik, ami kilonben is lepottyanna — védekezett Siini. — Latod, ez itt, szegény,
megbillent az asztal szélén. Gyere, kdstold meg te is!

Mire végeztek a didtoréssel, degeszre tomték a pocakjukat. Cicé anyukaja ledaralta a megtisztitott
didbelet. Ezutdn feltorte a tojasokat, Nyuszi pedig kikeverte egy talban a tojassargajat cukorral.

amit Siini kevert ki. Formaba toltotték, és betoltak a j6 meleg sitébe.

—Nagyon ligyesek vagytok, gyerekek! —dicsérte meg 6ket Cicd mama. — Meglatjatok, milyen finom
tortalesz!

Cicd mamanakigaza lett. A torta remekiil sikerllt. Mar csak a diszités volt hatra.

— Ha! — dmult Mdkuska aznap délutdn, amikor megjelentek a meglepetéssel. — Ez aztan a torta!
Eppen didbdl, amit annyira szeretek! Hol vettétek?

—Nem vettlk, stitottik! Cicééknal. Focilabda tortat akartunk, de az ragos. —felelte Nyuszi.

— Focilabdat éppen most kaptam a nagyszileimtél. Nincs kedvetek kiprébalni? Persze, csak ha
megettik a tortat! — nevetett rajuk Mdkuska.

Focizni nagy kedviik volt. S meg kell hagyni, a torta megérte a faradsagot. Nagyon-nagyon
finomra sikerdlt.
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AZ ALMOS MEHIKE

Cico a jatszotéri hintdban (lt, és a baratait leste, jonnek-e mar. Langyos, kora nyari délutan volt,
nem mozdult semmi, a fak dgai dlmosan bélogattak. A levegSben i és por illata Uszott. Cicd lassan
himbaldzott el6re-hatra, és egy fliszalat ragesalt. Akkor figyelt fel a hangra.

—Zrrr-horr-pityipG! Zrrr-horr-pityipd!

A sondorodé felél jott. Cicod gyanakvd dvatossaggal kimdszott a hintabdl, és lopakodva megindulta
hangiranydba. Nesztelen macskaléptekkel kozeledett. A furcsa, vékony kis hortyogds nem maradt
abba. A sondorod6nek nevezett kérhintdban alvé méhecskét taldlt. Hason fekiidt, két apré kis
kezét gondosan bedugta afeje al3, s békésen hortyogott:

—Zrrr-horr-pityipd!

Cicd eldmult. Soha nem taldlkozott még alvd méhecskével, csak szorgoskodd, viragrél viragra
szallé kis rovarokkal. Nem messze, az akdcos erdd kézelében allt a kaptarjuk.

Az Uton éles hangon duddlt egy autd, s az alvd méh dlmosan pillantott fel.

—AAAH! - 3&sitott hosszan. —Mi az, hol vagyok?

Cicé kikacagta:

—Meégilyet! Azt sem tudod, hol vagy?

Améhecske sértédotten séhajtott:

— Persze, hogy nem tudom. Honnan tudnam? Mar megint elaludtam, vagyis elnyomott a
buzgdsag. Sosem lehet tudni, mikor és hol tér rdm az dlom. Felébredés utan gy6zok hazatalalni a
kaptarba. AAAH! —tette még hozza.

— A jatszotéren vagy. A kaptart pedig arrafelé leled —intett Cico az akacos felé. — Hogyhogy mindig
elalszol? Sosem lattam még munkaidSében szundikalé méhet.

— Magam sem tudom — vonta meg vallat a méhecske. — Csak ram tor. Folyton alhatnék. El is
neveztek a barataim Almoskéanak. Pedig este, amikor a tobbiek aludni térnek, nem vagyok almos,
csak amikor dolgoznom kellene. AAAH! — asitott még hozzd, akkordra tatva a szajat, hogy egy
oroszlannakis becstletére valt volna.
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Cicd gyanakodva kérdezte a kis alomszuszékot:

—Hanem alszol, akkor mit csinalsz éjszaka?

—Nem tul mulatsagos! — legyintett a méhike. — Békldszom a kaptarban, dudordszom magamban,
kicsit ugralok, meg ilyenek. De rém unalmas, mert mindenki csak hortyog, és folyton ram szélnak,
hogy maradjak csendben. AAAH! Most bezzeg 4lmos vagyok.

—Tudod mit? —javasolta Cicé. — Egyszer igazan kipréobalhatnad, milyen egyutt aludni a tébbiekkel.
En is utdlom, amikor az oviban mindenki elalszik délutan, csak nekem nem sikeriil. Képzeld csak,
nem kellene unatkoznod, és amikor felébredsz, lenne kivel jatszanod!

—Nem tiinik rossz 6tletnek — nyujtdzkodott dlmosan a méhecske. — Azt hiszem, AAAH, kiprébalom.
Koszil —intett Cicdnak, azzal hazareplilt.

Legkozelebb egy héttel kés6bb taldlkoztak. Méhecske ismét a sondoréodén Gldogélt, onnan
integetett Cicénak.

—Szia, Almoska!

—Szia!

—Latom, most nem aludtal el.

—Mar csak néha alszom el munka kézben. Egész j6l megy az éjszakai alvas. Nem is gondoltam, hogy
ilyen egyszer(i. Azember lehunyja a szemét, és kész.

—Ennekigazan 6rialok —vigyorgott ra Cicd. —Séndorodiink egyet?

— Nona! Te hajtod! — zimmogott Almoska. Két kis labaval megkapaszkodott a korlatban, és
hangosan kiabalt, ahogy a hinta korben forogott:
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CICOESA MAKRANCOS FESU

— Fésuilkdodj meg, Cicockam! Olyan cilampas vagy, rad sem lehet ismerni — simogatta meg egy
reggel kiscicdja kécos bundajat az anyukdja.

— Nem szeretem a fés(it, huz! — nyafogott Cicd, aki ugy érezte, a fésilkodésnek nevezett kinzas
nyugodtan varhat mdsnapig.

— J6l van, dragdm — tette le a fés(it anyukaja. — Itt hagyom neked a tiikor melletti kis asztalon.
Atszaladok a boltba. Mire hazaérek, remélem, sikeriil megfésiilkodnod.

Cicé elkeseredetten nézte a csinos, piros fés(it. Felvette, megkisérelte végightzni a bundajan, de a
fésli beleakadt egy gubancba, és rémisztéen huzott. J6 id6be telt, mire sikerilt kirdngatnia a
bundajabdl, és nem csak egy marok szért tépett ki, de a fés(i két foga s kitort.

,Ennek a fele se tréfa—gondolta Cicé. — Valamit tennem kell. A bundam nyilvanvaldan tokéletes, a
hiba csakis a féstiben lehet.”

Szemiigyre vette a csinos, piros jészagot, és mit latott? Rémisztéen sok, slrlin allo fogat (azt a
kett6t kivéve, amely azimént beletdrt a bundajaba).
—Ezabaj—hatdrozott Cicéd —, tul sok a foga, azért harap!

Azzal nekilatott megritkitani a féstit. Nem volt nehéz dolga,
addig hajlitgatta egyenként a fogakat, mig azok engedtek az
erGszaknak, és kitortek a helyikrél. Mire végzett, a fésU
mar cseppet sem latszott olyan gorombdnak, igy aztdn
kiprébalta, hogy jobban mitikodik-e. Hanem a kdcos kis
bunddban az még igy is elakadt. Cicé haragosan rangatta ki
sz6rébdla makrancos eszkozt.

— Még mindig harap! - séhajtott fel morcosan. —
Alakitanom kell rajta!
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Azzal kitort j6 néhany Ujabb fogat, mig végil csak kett6 maradt, egy legfeliil és egy kbzépen.

Most mar ment a féslilkdodés, mint a karikacsapds, tobbszér egymads utan sikerilt fennakadas
nélkul végighlznia a féslita bundajan. Elégedetten tette le az atalakitott eszkozt a kis asztalkara.
Cicd anyu nemsokara hazaért a bevasarlasbal.

—Jaj, dradgdm, te még mindig kdcos vagy! —feddte meg fiacskajat.
—Fésiilkodtem, anyu! —ellenkezett Cicd.

— Ezzel? — emelte fel anyukaja a kis asztalkarol a kétfogu féslt. — Nem csodalom, hogy kécos
maradtal! Fogatlan fésinem joé szerszam. Igaz, nemis hiiz—nevetett Cicd anyu.

—En csak azokat a fogakat tortem ki, amelyek haraptak! —tdrta szét a karjat Cicd.

— Mindegy, drdgam, latod, kdcos maradtal. Gyere, kiféslllek az én fésimmel, és vigyazunk a
gubancokra! Ha nem lesz cilampads a bundad, figyeld meg, ez sem fog huzni! — Azzal nekilatott, és
dvatosan megigazgatta Cicod bundajat.

A fogatlan fésu kikeriilt a jatékok kozé, a homokozdba. Egy reggel Cico épp vonatsint rajzolt vele a
homokba, amikor Rdzsa bacsi atkukucskalt a keritésen.

— Hu, Cicokam, nem adnad kélcsén nekem azt a jo kis szerszdmot? Micsoda remek sorkijeldlé
lenne az nekem hagymavetéskor! Napok dta keresek valami hasonlét!

—Hogyne, Rdzsa bacsi, odaadom ajandékba. En készitettem! —biiszkélkedett Cico.

— Nagyon (igyes vagy, kiscical— mosolygott ra huncut csillogdssal a szemében a kedves, oreg
szomszéd.
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KICSINYUSZIESA ZOLDBABPURE

Nyuszinak Ujabb kistestvére szililetett. Nyusziék sokan voltak testvérek, Cicé irigyelte is kicsit ezért,
mertvolt batyja és névére, valamint 6ccse és higais, és naluk sosem volt csend vagy unalom. Nem
kellett bekapcsolni a tévét, mert mindig tortént valami, ami sokkal érdekesebb volt a legjobb
mesefilmnél is. Es most Nyuszinak Ujabb testvére sziiletett, biiszkén vitte el a baratait, hogy
megmutassa nekik a jovevényt. Amikor megérkeztek, Nyuszi anyukaja szokds szerint sietett
valamerre, csak rdmosolygott a fitkra.

— Jaj, de jo, eljottetek megnézni Kisnyuszit? Ott van a szobacskajaban. Nyuszikdm! — fordult a
fidhoz—, nem lattad a tiszta zoknik kupacat, amit reggel hoztam be a szaritorol?

De mire feleletet kapott volna, mar el is szaladt.

Kisnyuszi nagyon picike volt. Rendes nyusziformanak tlint, de csak feklidt az dgyaban és aludt, nem
zavarta, hogy szamos testvére fel-ala rohangal koriilotte. Aztan, amikor felébredt, hangosan sirt,
mire Nyuszi mama azonnal ott termett, kivette az agyikdjabdl, és a cicijébdl megszoptatta.
Kisnyuszi ezutan ismét elaludt.

—Akisnyuszik mindigilyenek? — kérdezte Slini. —Sosem beszélgetnek?
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— Ne is mondd! — legyintett Nyuszi. — Eleinte egy szot sem szdlnak, csak sirnak. Aztan egyszerre
hirtelen maszni kezdenek, a lampara kopik a zoldbabplrét, és szétszedik az 6sszes jatékodat, amit
nemteszel el. Aztan beszélni kezdenek, s onnantdl kezdve soha tébbé nem hallgatnak.
—Azoldbabpirét...? —értetlenkedett Cico.

— Anyu mesélte — magyardzta Nyuszi —, hogy amikor kicsi voltam, nem szerettem a zéldbabpurét.
Beliltetett az etet6székembe, és megkindlt ezzel az étellel. Nem akartam megenni. A nagymamam
erre azt mondta, hogy minden rendes kis nyuszika szereti a zoldbabpurét, és majd 6 megmutatja
anyunak, hogyan kell megetetni engem. A nagymama kedvéért bekaptam egy kanal, két kanal, sok
kanal zoldbabpurét, de nem nyeltem le, hanem tartogattam a szamban, aztan egyszerre az egészet
kikoptem. Anyu azt mesélte, hogy a csillarra is jutott. A nagymamat mindenesetre tet6tél talpig
beteritettem. Mindenki nagyon nevetett, és biiszkék voltak rdm, milyen harcias kisnyuszi vagyok,
csakanagymamanem.

Azéta szamon tartjuk, mikor ér el egy kisnyuszi a zoldbabpuré-kikopds korba.

—Es akkor nem adtok neki zoldbabpiirét?

— Hogyne adnank! De ez csak teszt, és a f6 kérdés az, hogy elmegy-e a csillarig vagy sem.
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ROZSA BACSI VIRAGOSKERTIJE

Cicd a keritésnél alldogalt, s kivancsian nézte a szomszéd kertet. Rdzsa bacsi lakott mellettiik, aki
azért kapta ezt a cseppet sem férfias nevet, mert 6vé volt a legszebb rdzsakert a faluban. Nem csak
rdzsakat termesztett az 6reg, gylimolcsfai, konyhakertje és virdgoskertje is volt, s altalaban kora
tavasztél késd 6szig odakinn dolgozgatott a névényei kozott. Cicd hallotta, ahogy beszélget vellik, s
latta, milyen gyakran cirégatja Gket. Tavaszra jart az idG, Rdzsa bacsi kertjében még csak néhany
tulipan, jacint és narcisz bontogatta szirmait. Rozsa bacsi odapillantott a kivancsi kiscicara.
—Szervusz, kedveském! Avirdgokat nézegeted?

Cicd bdlintott.

—Nézd csak, ott egy nyilds a keritésen, bujj at, bemutatlak nekik!

Cico elcsoddlkozott, ugyan miért kell valakit bemutatni a virdgoknak, de azért dtmaszott a
szomszédba. Rdzsa bacsi kertjében dsvények kanyarogtak, ezek vélasztottak el egymastdl a virag-
és z0ldségagyasokat. Cicod az egyik 0svényen egyenesen a virdgokhoz sietett.

—Rdzsa bacsi, miért nem nyitotta ki a szirmat ez a virag? —mutatott egy piros, bimbdzd tulipanra.
Rézsa bacsifelnevetett.

— Hajjaj, Cico! A tulipanok a vilag leghiubb teremtményei. Csak akkor tarjak ki szirmaikat, amikor
marigazan gyonyorliek. Addig zarva tartjak bimbdjukat, és fésiilkodnek, szépitkeznek odabenn.
—Szépitkeznek? —csodalkozott Cicd. — Azt meg minek? Hisz ez a tulipan maris csodaszép!

Rdzsa bacsi csak mosolygott.

—Tudod, Cicd, a viragok rovid ideig élnek, de azalatt tokéletes szépséglikben akarnak mutatkozni.

Ezatulipdn csupdn néhany napratarjakiakelyhét, de akkor 6 lesz a legszebb az egész vilagon.
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—Honnan tudod?—csoddlkozott Cico.
—Beszélgetek vellik —felelte Rozsa bdcsi. — Te szoktdl beszélgetni a viragokkal?
—Avirdgok nem tudnak beszélni—ellenkezett Cicé.
— Gyere csak ide! — intette maga mellé Rdzsa bacsi a kiscicat. — Nézd, ez a zold novény itt a
kakukkf(i! Simogasd meg!
Cicd végigsimitotta zold leveleken. Varatlanul élénkillat csapta megaz orrat.
Rdzsa bacsi mosolygott.
— Erzed, ugye? Koszontott téged az illataval. Néhdny virdg a szépségével beszélget, masok az
illatukkal. Nekem meg szoktdk kdszonni, ha megont6zom, megkapalom 6ket. Nézd csak meg
ezeket a virdgokat! Mire holnap visszajossz, még szebbek lesznek. Aztan eljén a nap, amikor
kibontjak szirmaikat, és mosolyogva készontenek.

Cicé masnap is, harmadnap is visszatért Rozsa bacsi kertjébe. A tulipanok nagyon hosszu
ideig szépitkeztek odabenn a szirmaik mogott, de egy napon kinyiltak, s nevetve kdszontotték a
napot és a kerités nyildsan kereszttil érkezé Cicot.
—Szervusztok! —kdszont nekik a kiscica.
Avirdgok kecsesen meghajoltak.
—Milyen gyonyorlek vagytok! —amult Cicd —, mire a tulipanok szerényen billegtek jobbra-balra, és
édesillatot arasztottak a kiscica felé.
—Beszélgettek? —érdekl6dott Rozsa bacsi. \ \ /

— Igen — felelte Cicd, s nézte, hogyan szallnak — 7
a bellil sarga viragkelyhekbe a szédiilt dongdk. —
— Most mar én is értem, hogy mit felelnek. / ~
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MALNASZEDES

Cicé aznap reggel hatizsakkal indult malndazni a kozeli tisztasra, ehhez azonban 4t kellett vagnia az
erddn. Kézel volt a kis rét, melynek a szélén a malna nétt, igazi 6serd6t alkotva. Osvény vezetett a
tisztasig, de Cicd picit félt, mert sosem jart még egyediil az erd6ben. Az it magas torzsd, karcsu fak
kozott kanyargott. Vagy kigydézott? Nem is az Osvény kigydzott, hanem egy valddi, bar
meglehetdsen apro kigyd sietett elGtte a fliszalak és kavicsok kdzott kuszva. Cicd megrémuilt, félt a
kigyoktol. Leugrott az osvényrdl, meghuzddott egy fatdorzs mogott. A kigydceska felkapta fejét a
zajra. Hatranézett, és huncut mosollyal szélt oda a kiscicanak.

— Tudom, hogy ott vagy, akkor is, ha elbujsz. Felém hozza illatodat a szél — tette hozza, kinyujtva
villas nyelvét. — Ismerlek, anyukdad Cica anyu, itt laktok az évoda melletti hdzban, ugye? Szoktam
vele beszélgetni. Ne félj télem, siklé vagyok, és egyaltaldn nem harapok. Malnazni megyek ide a
szomszéd tisztdsra. Mar érzem is a zamatos, érett malndk édes illatat. Tudod, nagyon jo a
szaglasom.

Cico beleszimatolt a levegGbe. A kis siklonak biztos nagyon jé lehetett a szagldsa, mert 6 semmiféle
illatot nem érzett, de azért aldbbhagyott a félelme. ElI6merészkedett.

— En is malndzni indultam, még talat is hoztam magammal, hogy vihessek haza. Itt van a
hatizsdkomban.

—Menjlink egyitt, j6? —mosolygott ra a kis siklo.

—Rendben —egyezett bele Cico.

Hamarosan a malnashoz értek. Igen am, de a szUrés indak kozt valami mocorgott, és nem csak
mocorgott, de hangosan, elégedetten dormogott is.

—Jaj, eza Medve koma! —séhajtott fel szomoruan Cicé. — EI6bb ideért, mint mi, biztos nem hagyja,
hogy szedjiink a malnabdl! Amilyen hatalmas, gondolom, egymaga akarja befalni az Gsszes
gylimolcsot!




Ebben a pillanatban felbukkant Medve koma bozontos kobakja.

— Szervusztok! — bdédiilt el nagy vidaman. — Ide slssetek, mennyi finom, illatos, édes malna! Jut
bel6le mindenkinek, gyertek, szedjetek tiis!

Cicd és a siklé odadvakodtak a medve kozelébe, aki szétnyitotta hatalmas mancsat, és megkinalta
ket malndval.

—Nézzétek, milyen nagyok és milyen szép pirosak! Gyertek, egyiink egyutt!

Nekilattak a malndnak, pukkadasig teletomték a pocakjukat. Cicé megtoltotte a talkajatis. Indulni
készlltek épp, az utolso falat gyimolcsoket kaptak be, amikor Medve koma dvatlanul hatralépett.
Epp szegény sikléra hagott! A kicsi kigyé meg sem tudott moccanni, a hatalmas medvetappancs
eltorte afarkat.

—Jaj, mit tettem, jaj, de tgyetlen voltam! Ne haragudj kedves siklo! Nem akartam, nem akartam!—
sopankodott kétségbeesetten a mackd. —Most milesz? Jaj, mit tegyek?

—Vidd el a beteget Bagoly doktorhoz! —javasolta Cicd. — Itt lakik nem messze, taldn tudod is hol, a
magas bikkfa odvaban.

Medve koma halasan pillantott Cicéra a megfontolt tanacsért, majd évatosan mancsaba kapta a
sériilt siklot, a masikba felvette Cicot hatizsakostul, és szélsebesen rohant a doktor haza felé. Nem
keresett 0svényt, nem gondolt a szurds agakkal, robogott lélekszakadva arkon-bokron keresztil.
Cicé kicsit félt odafenn a mackd mancsaban, de bundas baratjuk vigyazott rajuk, olyan sima volt az
utjuk, mintha repl6 sz6nyegen suhantak volna. Alig pislantottak kett6t-harmat, mar oda is értek
azorvos hazahoz.

—Ugye nem kapok szurit? —izgult a siklé. — Attdl félek!

Bagoly doktor kinevette.

— Szurit nem kapsz, de adok gydgyszert, hogy ne fajjon a sériilésed, aztan helyére teszem, majd
begipszelem afarkincddat. Az lehet, hogy egy kicsit faj majd, nem banod?

Asiklé afejétrazta, nagyon batran viselkedett. Nemsokdra helyére kertlt a gipsz.

Bagoly doktor meghivta Gket, igyanak vele mdlnaszorpot a nagy ijedségre, mire Cico elGvette a
nagy tal malnat, amit nemrég szedett. Kérbellték a nagy kerek asztalt, és hamarosan nyoma se
maradt a finomsagoknak.”Milyen furcsa! - gondolta falatozas kdzben Cico —, hogy ilyen viharos
koralmények kozott taldltam Gj baratokra.”




AZELGURULTPOTTYOSLABDA

Cicd, Suni és Nyuszi egy reggel focizni indultak a haz melletti tisztdsra. Délutanba hajlott az id6,
melegen sUtott a nyari nap, illatos viragokkal jatszott a szél. Egy kapura jatszottak, Cicd hatizsakja
volt az egyik kapufa, a gdcsortos, oreg vadkortefa torzse a masik. Siini Uj labdajat vitték magukkal,
gyonyord piros focit, nagy, fehér pottyokkel, olyan kénnyl volt rugni, szinte magatdl talalt be a
kapuba.

Az els6 gdlt Nyuszi szerezte — nana, 6 volt a legflirgébb kozottlik — a masodikat is 6, aztan Stni
ragott egy golt, majd Cicd és Nyuszi probaltak kicselezni egymast. Végil Cicd szerezte meg a
labdat, és azon nyomban nagy lendiilettel kapura rugta.

Repiilt alabda, szallt, olyan szép magasan, és olyan sebesen, hogy alig tudtak kovetni a szemuikkel.
Ativelt a hatizsak melletti bokros felett, s még onnan is tovabb, egyenesen az erdé fai kozé.

Jaj, az erd6! Mindegyikiik megbeszélte a sziileivel, hogy a tisztason tulra, az erdd fai kézé nem
mehetnek, nehogy eltévedjenek a slirtiben. Megigérték a
szileiknek, miel6tt elindultak focizni. Most milesz?

Stini mindenesetre sirva fakadt:

—0Odaavadonatuj pottyos labda!

—Ne ssirjmar!—bdkte oldalba Cico. —Kitalalunk valamit.
Mondjuk, én dtmaszom a bokroson, és megnézem,

merre lehet.

—Nem mehetsz at! Megbeszéltiik otthon,

hogy nem megyilink az erd6be —hlippogte Stni.

—Akkor énisvele megyek, nehogy eltévedjen! —huzta ki
magat Nyuszi.— A nyulak nagyon jol visszatalalnak a tisztasra.
—Nem akarok egyediil itt maradni—szeppent meg Siini.— Megyek veletek!

igy esett, hogy a harom jé barat egyiitt kuszott at a s(iri bokrok szévevényes agai kozott. Amikor
atértek, lattak, hogy a labda nem gurult messze. Ott hevert egy fiatal, karcsu szelidgesztenyefa
alatt. Ilgenam, de alabda nem volt egyediil! Egy mokusgyerek nézegette kivancsian.
—Azamilabdank!—kidltott neki Cicd.

Amokusgyerek csak most vette észre 6ket. Megijedt, felkapta alabdat, és elszaladt vele a s(ir(ibe.
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Sinimegint sirva fakadt:
—Kész, elvitte! Az Gjlabdamat! Pedignemisaz 6vé!
— Ne bdgj folyton! Utdnamegyek, és visszakérem téle — vigasztalta Cicd, akinek lelkiismeret-
furdalasa volt az elveszett labda miatt, hisz 6 rugta el messzire. — Varjatok meg, mindjart jovok! —
Azzal Mékuska utan szaladt.

A moékusgyerek szerencsére épp az orra el6tt szaladt fel a labdaval egy vastag, odvas fara.
Cico, aki nagyon Ugyesen mdszott, utdna kapaszkodott.
Megdllt a mokus mellett.
—EzalabdaSunié. Miértvitted el? —kérdezte téle.
—Enisszeretnék egyilyen labdat! Meg nemis a tietek, én talaltam a gesztenyefanal.
—Suni kapta tegnap a sziiletésnapjara. Csak tul magasat rdgtam, és bereplilt a fak kozé. Add vissza,
kérlek! Stini nagyon szomoru, amiért elvetted.
Akismokus elkeseredett képet vagott, de azért odanyujtotta Cicdnak a labdat.
—Tessék, hamarannyirakell.
—Gyere vellink a rétre focizni! Egy kapura jatszunk, de hajossz, jatszhatnank két kapura.
—Anyu nem enged kiarétre gyedil, azt mondja, veszélyes —szomorkodott Mdkuska.
—Minket megazerd6be nem engednek a sziileink, szerintiik az veszélyes —felelte Cico.
Ezen elnevették magukat.
— Tudod mit, beszéld meg az anyukaddal, hogy vellink jossz, az Uj barataiddal! Akkor biztosan
elenged. Visszakisériink a gesztenyefdig—javasolta Cico.
A kismdkus megkapta anyukdjatdl az engedélyt. Attdl fogva két kapura jatszottak, és Siini sem
bégott a labdaja miatt. S6t, rdgott harom golt, Nyuszi kett6t, igy megnyerték a meccset Cico és
Mokuska ellen. Mégis, mind a négyen nagyon j6l érezték magukat!
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AMIKORCICO MASZNI TANULT

Cicd nem volt mindig dvodas nagyfil. ElGszor 6 is kicsi volt, mint a tobbi gyerek. Akkor még nem

tudott beszélni, pelenkdt hordott, és jarniis meg kellett tanulnia.

Torténetlink idején tehat Cicd maszni tudott csupan, de elhatdrozta, hogy felfedezi a lakast.
Anyukdja a konyhaban f6zte az ebédet, apukaja pedig elmélyilten olvasott egy kdnyvet. Cicéd
nekivdghatott hata nagy kalandnak!

Négykézlabra tornazta magat, és elindult a nagyszobaban. ElGszor bemdszott az asztal ala. Az
asztal alatt megtaldlta apukdja kulcscsomajat, amit két napja keresett mindenki, régi Ujsagokra

lelt, és rabukkant egy kicsit szaraz, de azért nagyon finom kenyérdarabra, amit azonnal elragcsalt.

Kimaszott az asztal aldl, és tovabbhaladt a szekrény felé. Szerencsére a szekrény ajtajat nem zartak
be, mert igy ki tudta szedni az 6sszes CD-t, amit odabenn tartottak a sziilei. Nagy halomba pakolt

mindent, néhany CD-tartot ki is bontott, és a sz6nyegre dobalta a korongokat. Amikor megunta a

pakoldst, tovabbmaszott.
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Apukaja ekdzben tovabbrais elmerilten olvasta
akonyvét. Cicd az ablaknaljé alaposan
megrangatta a fliggdnyt. A csiptet6k engedtek,
afluggony Cico fejére hullt. Megijedt, de gyorsan
kimaszottaldla.,Nem jéjaték!” - gondolta,

ezértinkabb tovabballt. Elért a konyvespolchoz.

Egyenkéntleszedte a kdnyveket, aztan taldlt

egy nagy, madaras kotetet, annak letépte

aboritdjat, és nekilatott egyenként kitépni
a lapokat, néhanyat meg is kdstolt. Nagyon érdekes, de elég nehéz feladat volt a konyvespolc
elrendezése. Cicd alaposan elfaradt benne.
Amikor végzett a konyvekkel, felkapaszkodott a kanapé mellett, és életében eldszor két l1abra allt.
Blszke volt magara. Ezt a sziileinek s [atniuk kell! Hangosan elnyavintotta magat:
—Miau!
Apukajafelpillantott.
—Jaj, de Ugyes ez a gyerek! —kidltotta.
Akidltasra beszaladt Cicd anyukaja.

— Nahat, milyen lgyes vagy, dragdm! — kidltotta 6 is. Aztan koriilnézett. — Mi tortént itt? Bomba

robbant? — kérdezte Cicd apukdjat,

aki csak most nézett korl.

— Ez a gyerek! — s6hajtotta az apuka.
— Azt hiszem, még nagy

felfedezé lesz belGle!
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VIHAROS KIRANDULAS

Cicé, Nyuszi és Stni Mokuskaval indult az erd6be kirdndulni. Mindenkinél volt hatizsak, a
hatizsakban finom uzsonna, Nyuszindl csuzli és bicska is, Stni pedig hozott magaval madzagot,
valamint néhany szép formaju kavicsot, biztos, ami biztos. Hosszu kirandulasra késziltek az erdd
folé nyuld sziklakilatéhoz.

—Van ott nem messze egy jo kis fa, éridsi oduval! —mesélte Mdkuska.—Annakidején apukdm egész
csaladja ott lakott. Titkos a bejarat, de énismerem!

Hajladozé fak alatt vezetett az utjuk. Nyuszi lelkesen ugrandozott, Mdkuska fol-folsiklott
egyik-masik fara, Stini kicsit szuszogott, mert elég nehéz volt a hatizsakja, Cicé pedig hol lemaradt,
hol el6reszaladt, hogy figyelje, merre kanyarodik az 6svény. Madarak repiltek el felettik. A
balkanigerlék, akik jélismerték Cicét, integettek roptiikben a kirdnduldk csapatanak.

— Soka ériink még oda? — érdekl6dott elpilledve Siini. — Nem gondoltam, hogy végig folfelé kell
menni!

—Azért megyunkfelfelé, mert a kilaté a hegy tetején van! —viladgositotta fel Nyuszi.

— Visszafelé végig lejt az at, akkor konnyebb jonni! — vigasztalta Cicd Sunit. — SG6t, ha
0sszegdmbolyodsz, gurulhatszis! —tette hozza.

— Hogyne, hogy telemenjen a tiském levelekkel! — zsémbelt szurds kis baratja. — Akkor inkdbb
baktatok.

Beszélgetés kozben gyorsantelikazidd, hamarosan megérkeztek a kilatéhoz.

—H(, de klassz - csodalkozott Nyuszi.—Oda nézzetek, miaz? —mutatott egy tornyos épulet felé.
—Atemplom piciben, nahat! —bamult Cicd.

Mokuska felnevetett.

— Az atemplom, csak innen fentrdl kicsinek latszik. Nézzétek: ott a jatszotér, az dvoda, meg Rdzsa
bacsikertje! Latjatok a sok fat? Mellette Cicoék haza.

—Nahat! —amuldoztak mindahanyan.—Minden milyen pici lett!

— Gyertek, megmutatom az 6reg fat és az emeletes odut, ahol régen a csaladunk élt! — invitdlta
baratait mdkuska. — Kicsit nehéz felmdszni, de majd én segitek. Ott fogunk uzsonnazni. — Erre a
gondolatravalamennyien felélénkiiltek, még Suiniis szaporan szedte a labat.
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Hanem, ahogy a fa felé haladtak, a napot s6tét, fekete felh6k boritottak el. Megszdlalt az erdd is:
z6rogni, zizegni kezdtek a levelek, fadgak reccsentek. Vihar kozeledett. Mire a vénséges vén
blkkfahoz értek, az 4gakat heves szél cibalta.

—Félek—rezzent 6ssze Nyuszi—, nem szeretemavihart!

—En sem—sietett egyetértenivele Cicé. —Gyorsan bujjunk el valami védett helyen!

Mokuska nem sokat teketdriazott, szaladt egyenesen az odu bokrokkal fedett bejarata felé.

— Gyertek, erre! — mutatta az utat, s elvette Sinit6l a hatizsakot, hogy baratja konnyebben
felkapaszkodhasson az 6reg fa torzsébe vajt kacskaringds folyosdn. Szerencsére hamar elértek a
biztonsdgos oduba. Lihegve, riadtan bujtak dssze. Furcsa hangokat hallottak odabenn. ElGszor
vészjoslo nyikorgast.

—Mintha boszorkanyok nevetnének —borzongott Nyuszi.

—Csak a vastag fadgak hajladoznak — nyugtatta meg Mdkuska.

Aztan hangosan dobolnikezdett valami a fa kérgén.

—Kidobal benniinket kével? —riadt meg Suni.

—Es6 dobol a kérgen odakinn —felelte Mdkuska. — Mindig ilyennek hallod, amikor odabenn vagy a
faban.

Eles fény villant, hatalmas dorrenés kovette. Ezt Cicd mar felismerte, s igy szolt:

—Dorog ésvillamlik, de milyen félelmetesen kozel!

Recsegtek-ropogtak, zorogtek a szaraz gallyak, dgak, melyeket magaval sodort a vihar. Odabenn az
oduban mégis biztonsagban érezhették magukat.

—Gyertek, egylink, amig esik odakinn!—javasolta Mdkuska. —Legaldbb gyorsabban telik azidé.
El6vették uzsonndikat, szépen leteritették Sni hatizsakjat, kipakoltak az 6sszes finomsagot, és
megosztoztak. Ugy elmeriiltek a falatozasban, hogy észre sem vették, egyre halkabban dobol az
es6 a fakérgen, s a dorgés is mind messzebbrdl hallatszik. Mire végeztek, odébb allt a vihar.
Odakinn minden frissen és nedvesen pérolgott, s a madarak is Ujra razenditettek dalukra.
Kimdsztak, hazaindultak, s titokban mindannyian nagyon biiszkék voltak ra, hogy igazi vihart
éltek at, odakinn az erdén.
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CICOESACIRKUSZI OROSZLAN

Cicot cirkuszba vitte az apukaja. A kiscica nagyon izgult, sosem volt még cirkuszban. Mar az is
meglepte, milyen sok gyerek jott el a sziileivel, hogy megtekintse a misort. A kdzonség lassan
megtoltotte a sziirke, porszagl ponyvaval fedett néz6tér sorait, majd kezd6dott az el6adas.

Cico sokat nevetett, tetszett neki az artistak tgyes figurdzasa, a bohdcok mulatsagos tréfai, a
zenekar hangos zenéje, és a pocakos cirkuszigazgatd vidam szévege. De legeslegjobbak az allatok
voltak, a kecsesen vagtaté lovak, az Gigyesen ugrald kiskutya, a hatalmas, lusta, szlirke elefant és a
félelmetes oroszlan. Lelkesen megtapsolt mindent.

Az el6adas sziinetében kimentek a sator elé, és amig a tobbi gyerek az elefant hatan
fényképezkedett, 6k sorba alltak apukajaval vattacukorért. Cico figyelmét felkeltette a kdzelben
allé hatalmas, racsos kocsi. ,,Biztosan abban lakik az oroszlan!” - gondolta magaban, s azonnal
tudta, hogy mindenképpen meg kell néznie kozelebbrdl.

—Mindjart jovok! —szoritotta meg apukdja kezét, és odaszaladt a ketrechez.

Amint kozelebb évakodott, észrevette, hogy a kocsi rdcsos ajtaja nincs bezarva. Odabentrél
pisszenés sem hallatszott, s Cicét hajtotta a kivancsisag: vajon mi lehet odabenn? Becsusszant a
nyitva felejtett ajton, de a félhomalyban semmit sem latott. Kozelebb lépett, s ekkor 6éridsi
csattandssal bevagta mogotte a szél a kocsi ajtajat. A csattanasra megmozdult valaki odabenn: a
hatalmas oroszlan, akit az imént latott a szinpadon. Cicénak indba szallt a batorsdga. Moccanni
sem tudott. Most végem van! — gondolta —, az oroszlan biztosan éhes és megesz. Sirva fakadt. Az
oroszlan dlmos szemmel, értetlentil bamult ra.

—Mitkeresel itt? Es ha mar itt vagy, mia csudanak itatod az egereket?
—Mert félek, hogy megeszel!—-szipogta Cico.

No, ha eddig félt, most aztan igazan megijedt, mert az oroszlan felnevetett, mély, brummogé
nevetéssel:

Ha-Ha-Ha-Ha-Ha-Bru-Ha-Ha!
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—Mit nevetsz ezen? — értetlenkedett Cicd, de az oroszlan még jé darabig csak a konnyeit torolgette
anagykacagdstdl. Id6be telt, mire meg tudott szélalni.

—Hatazt, hogy én vegetdridnus vagyok. Tudod, ez azt jelenti, hogy egyaltalan nem eszem hust.
—Nem eszel hust? Vegetdrianus oroszlan vagy? — ezen meg Ciconak kellett nevetnie: — Ha-Ha-Ha-
Hi-Hi-Hi-Bru-Ha-Ha-Ha-Ha-Hi-Hi-Hi — nevetett vékony, kiscicas kacagéssal. — En meg féltem, hogy

megeszel! Ha-Ha!

Az oroszlan csatlakozott hozzda, egyutt hahotdztak. Cicod kozelebb |épett hozzd, az oroszlan a
mancsaba vette és megdicsérte:

—Batorkiscica vagy, és jot lehet veled nevetni.
Ekkor ért a ketrec elé Cico apukdja, kezében egy szép, rdozsaszini vattacukorral. Latta, hogy Cico
errefelé tlint el, 6t kereste. Kis hijan kiesett az édesség a kezébdl, amikor meglatta kicsi fiacskdjat a

félelmetes fenevad mancsaban.

—Azonnaltedd le az én kis Cicomat, vagy elldtom a bajodat! —tamadt az oroszlanra.
Az oroszlanbol kitort a nevetés:

|
- ) / e
—Hu, Cicd, neked aztan bator apukad van! Ha-Ha-Hal! = —
~
7
—Apu, azoroszlanabardtom, nem bant, és egyébkéntis vegetarianus. 7 / l N

Most Cicd apukdjanvolta sor, hogy elkacagja magat:

—Kihallott marilyet, vegetarianus oroszlan!
—nevetett férfias kandurhangon.
—Ha-Ha-Ha-Ho-Ho-ho! Hi-Hi-Hi!

Az oroszlan és Cico egyitt
kuncogtak vele. Hidba, no,
mégiscsak nevetséges,

hogy egy oroszlan
vegetarianus legyen! ‘
Kozelgett az el6adas 6

kozti szlinet vége.

Cico és az oroszlan lelkesen befaltak a vattacukrot. Finom volt, az dm! Aztan elblcsuztak, Cicéd
az apukajdval belilt a nézG6térre, és csak 6k tudtan ketten, senki mas, mitdl lett rézsaszind az
oroszlan bajszal
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SUNPAPA SZEMUVEGE

Aznap délutdn Stniéknél jatszott a hdrom jébarat. EIGszor tarsasoztak egy kicsit, majd kiprobaltak
Siini 4j épitékockait, aztdn emeltek egy j6 magas tornyot, és labddval lebombaztak, végul eluntak
magukat. Nyuszi nem akart focizni, Stininek nem volt kedve Fekete Péterezni, hidba lett volna
kedve Cicdnak mindkett6hoz. Végil Stininek tdmadt j6 otlete, fejébe csapott egy régi kalapot, és
felkialtott:

—Envagyok a vérengzd, vaksi, kalapos szérny, bujjatok el, kiilénben végetek!

Nyuszi és Cicé nevetve menekiiltek el6le. Amikor két baratjanak mar szuszogasat sem hallotta,
Siini hangosan felkidltott:

— Felveszem a szemiiveget, s megkereslek benneteket! — Azzal orrara illesztette nagyapja fekete
keretes olvasészemiivegét, és bardtai keresésére indult. Cicéra gyorsan rdabukkant a
ruhasszekrényben a téli kabatok kozott, de jo idGbe telt, mire felfedezte, hogy Nyuszi az
ablakparkanyon all a sotétit6fuggdony mogott. Nagyot ugrott 6réomében, amikor rabukkant Nyuszi
buvéhelyére, igen am, de a szemiiveg lebucskazott az orrardl, és a foldre huppand Nyuszi épp
radugrott.
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—Jaj, anagyapd szemivege! —kialtott fel aggodalmasan Stini, mert az dkularé nagyot reccsent.
—Ne haragudj, Stini, véletlen volt! —szabadkozott Nyuszi.
Felvették a szemiiveget, s lattak, hogy eltort az egyik tiveg.

— Vigyuk el Réka bacsihoz! — javasolta Cicé. — Ki van irva az ajtajdra, hogy Gveges. Ha megkérjuk,
biztosan tesz bele Uj iveget.

— Roka bacsi ablakliveget meg képkereteket készit — rdzta a fejét Siini. — Szemiiveget nem csinal.
Ebbe kilonleges Gveg kell, olyan, aminem egyenes.

— Nekiink van otthon gorbe livegiink! — lelkendezett Nyuszi. - Répalikér van benne, de azt az apu
biztos szivesen megissza a szomszéd bacsival.

—Jaj! —nevetett Cicé — képzeljétek el, hogy nézne ki, ha a szemiiveghdl egy egész répalikéros liveg
allnaki! A nagypapad meg kukucskalhatna a lukon!—fordult kacagva Stinihez.

Nyuszisértédotten hizta fel a vallat:

—En csak segiteni akartam.

— A szemivegekbe kiilonleges formaju Uveg kell, lencsének is nevezik — magyarazta Suni. —
Mindenkinek masmilyenre van sziiksége. Egyszer jartam nagyapdval a szemlivegkésziténél, &
mesélte. Azt hiszem, megkérem anyukamat, vigye el hozza megjavitani, mert nagypapa szemiiveg
nélkil nem tud olvasni, és olyankor borzasztéan morcos. Mi pedig rendet tesziink, akkor anyu sem
lesz olyan mérges, hogy mar megint rosszalkodtunk.

—J6!—bdlintott Cicd. —En leszek a partvissal!

—Enalapéttal! —jelentette be Nyuszi.

— Akkor én vagyok a szemetesvodor, aki lenyel benneteket! — csillant meg Siini szeme, és két
baratja nevetve menekiilt eldle.

39



BEKA BACSI

/////

kisebb és egy nagyobb, a nagyobbdl kis szerencsével hatalmas buborékokat lehetett kifujni, a
kisebbdl rengeteg picit. Az elrepiil6 szinjatszé csoddk szikrdzva pattantak szét a fliszalak élén:
pukk-pukk, bumm-bumm.

— Brekk — hallatszott egy méltatlankodd hang az arok fel6l. — Ki pukkangat itt? Ki bombaz
buborékkal? Fel-ha-bo-ri-té ez a szemtelen viselkedés!

—Bocsdnat —szabadkozott Cicd. —Nem tudtam, hogy itt van, Béka bacsi.
A z6ld szinl béka felhdborodva fujta fel a tokajat.

— Hol lennék mashol? Itt lakom! Epp az estebédet megel6z6 dalra készildtem, amikor
megzavartal a buborék-pukkangatasoddal.

— Ne haragudjon, Béka bacsi, tessék inkdbb elénekelni azt a dalt! Ha szép lesz, fujok mellé
buborékot diszkiséretnek.

— Azt mar nem banom — egyezett bele Béka bacsi. — Tudod, azért éneklink mi, békak itt az arok
partjdn minden este, hogy szépséges dalunkkal idecsalogassuk a szinyogokat. Akkor csak
kinyujtjuk Ggyes nyelviinket, és elkapjuk ezeket a zimmogé fenevadakat. Lehet, hogy a szines
buborékokra mégtobbenjonnek.




—Sok szunyogot megeszik, mire jollakik, Béka bacsi? —érdekl6dott Cico.
—Nem keveset —bdélintott megfontoltan az 6reg. — De figyelj csak, mindjart megtudod!
Azzal razenditett a dalra:

—Brekk, a béka jaj, de szép,
Baldachinos dgya kék,
FelhG-bodros tiszta ég!

Hidd el nekem, sosem tulzok,
Elfogy olykor 6tven szunyog,
Ennyiegy ebéd!
Sabékaviganél.

Cicé almélkodva figyelte, ahogy az arokpart teljes hosszaban szamtalan béka csatlakozott az 6reg
énekéhez. Daluk biiszkén szallt a kora nyari estében. Szunyogok hada rajzott fel a brekegésre, s a
z6ld kétéltliek ragadds nyelviket kinyujtva egyik rovart a masik utan kaptakel.

Cicdnak nagyon tetszett, amit latott.

—Fujok nektek buborékot! —kidltotta a békaknak, akik brekegve helyeseltek.
A szines szappanbuborékok tarkdn lebegtek a lemend nap fényében az drokparton kuruttyold
békak felett. Egyik nagy volt, a mdsik aprd, de mind szines és csillogd.

Cico elégedetten latta, hogy a szinyogok lelkesen gy(ilnek koréjik. Egyvalami bizonyos: aznap este
minden béka jéllakott.
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AZ ELVESZETT PENZTARCA

Cicd avérosbaindultanyukdjaval, aki a kapu bezarasa el6tt
még sorra vette a legsziikségesebb holmikat:

—Kabatunkvan, taskank van, labdat, szendvicset tettemel,
ésinnivaldtis hoztunk. Indulhatunk, Cicokam!

Cicd nagyon orilt, hogy bemennek a varosba, mert nagyon
szeretett buszozni. Nem kellett sietnitik, a megallé a haz kozelében allt. Amikor odaértek, és
letelepedtek a harsfa alatt allé padra, Cicé anyukaja kinyitotta a taskajat.

—Jaj — kidltott fel szinte azonnal —, nincs itt a pénztarcdm! Cicékam, szaladjunk haza, nézziik meg,
biztosan ott felejtettem a konyhaasztalon!

Hazaszaladtak, de a pénztarca nem volt a konyhaasztalon.
— Ha itt nincs, akkor csakis a kenyeresnél hagyhattam! — séhajtott fel Cicé anyukaja. — Amikor a
zsemlét vettem a szendvicsekhez, letettem a pultra. Gyere Cicdkdm, szaladjunk el a kenyérboltba!

Elszaladtak a kenyérboltba, de a pénztarca nemvolt ott.

— Akkor a vegyesboltban maradt, ott vettem szaldmit és tejfolt — vélekedett Cicd anyukaja. — Gyere
kisfiam, nézziik meg!

Avegyesboltban sem lattak a pénztarcat.

—Csakis a postan lehet —taldlgatott tovabb Cicé anyukaja —, els6ként ott jartam csekket feladni.
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A postan Medve bacsi a fejét razta.

— Nincs itt pénztarca, de hogy is lenne, hisz ha itt hagyod, nem fizethettél volna vele sem a
vegyesboltban, sem a kenyeresnél.

—lgaz—rdancolta a homlokat Cicd anyukdja.— De akkor hol lehet?

Cicd mama elszomorodott, de a kezdetiijedelem utan hangosan gondolkodni kezdett:

— A postan a taskamba tettem a feladott csekkek mellé, Ggy szaladtam a vegyesboltba. A
vegyesboltban a csekkek, a szalami és a tejfoél mellé tettem, Ugy siettem a kenyereshez. A
kenyeresnél a csekkek, a szalami, a tejfol és a zsemlék mellé csusztattam. Otthon pedig, amikor
mindent kipakoltam... Megvan! Betettem a tdska legaljara, és arra kerultek a szendvicsek, biztos

azértnemtalaltam azelGbb!

Cicd anyukaja a taskdja legeslegaljdra turt. J6 mély taska volt. Valdban! Ott lapult a pénztarca. Cicod
mama nagyon megorilt.

—Megvan, de jo! Gyere Cicékam, szaladjunk, még elérjlik a buszt!

Epp jokor érkeztek. Cicéd anyukdja pedig elShizta a tdska aljardl a szendvicsek alatt lapuld
pénztarcat, és megvette a jegyet. Csak magdnak, mert Cicd még jegy nélkil utazott.
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AZUT MELLETT

Nyuszi, Stni és Cicé a buszmegalldban licsorogtek. A szemkozti jegenyefak hosszu, his arnyékot
vetettek a harom jobaratra. A varosbdl érkezG6 buszt vartak, Cicd unokatestvérét hozta, de mivel
szamtalan megalléban kellett felvennie és letennie az utasokat, nem lehetett pontosan
megjodsolni, mikor ér a faluba. A gyerekek nem unatkoztak, mert az elhaladd jarmdveket nézték, és
arrol beszélgettek, kinek melyik a kedvence.

—En robogdt szeretnék! —jelentette ki Nyuszi. — Olyan szép hangja van! Azt mondja, hogy bromm,
bromm, bro6om, és azember file mellett fty(l a szél, amikor vezeti.

— Nekem a kamionok tetszenek — dlmodozott Stini. — Azt hiszem, ha megnovok, kamionsofér
leszek. A hosszu kiildetéseken majd az Ut mellett alszom, a sajat autémban! Hiit6szekrény is lesz
benne, és amikor fogat mosok, csak kikopok az ablakon.

— En versenyautdra vagyom! — jelentette ki Cicd. — Lenne hozza a bukédsisakom meg a tlizalld
ruham, és olyan gyorsan szaguldozhatnék a versenypdlyan, mint a szél.
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— Az se rossz! —séhajtott Nyuszi. — Tudjatok mit? Autdzzunk! — javasolta. — En megyek a robogdval,
megel6z6m Cico versenyautdjatis: vid, bromm, bré6om!

—En meg jovok a kamionnal, és integetek! — kialtotta Stini. Braudd, vémm, vémm! Most megallok:
csii, fék, bumm. Toltok nektek hideg malnaszorpot a hitébal.
—Jovok feléd a versenyautdval! - lelkendezett Cico. - HU, de gyorsan! Kanyar, bromm! Pukk! Jaj, baj
van, kilyukadt az egyik gumi, defektet kaptam! Segitség! Majdnem felborult a versenyauté, de mar
kiis ugrottam beléle!
—Hozok neked kereket a robogdmmal, varj! — kidltotta Nyuszi. — Bromm, bromm, mdr jovok is! Itt
vagyok, gyere, szereljik a helyére!
—Kész—jelentette ki Cicd. —lgyuk meg Stininél a malnaszorpot! HU, de hatalmas ez a kamion!

Epp beért a busz, mire elfogyott az utolsé korty képzeletbeli malnaszorp a kamion
vezet6filkéjében. Ahdrom sofér lelkesen fogadta Cicd unokatestvérét.
—Sokarajottem? Mit csinaltatok a megalléban, amigideértem?
—Autéztunk —felelte Stini.— Megmutassuk?
Vilaszt se varva beinditottak jarganyaikat: brrrrr, vid, rrrrrr, vomm, vooom!
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ABELANEVU LO

A Béla nevli |6 a falu végén lakott Sanyi bacsinal, szamos csirke, néhany tyukocska és két mérges
komondor tarsasagaban.

Vidam élete volt, mert Sanyi bacsi kedvtelésbél tartotta, nemigen dolgoztatta, s csak nagy ritkan
fogta be a kétkerekd kis kocsi elé, leginkabb akkor, amikor unokaja ndla nyaralt, s ezzel a jargannyal
docogtek le atohoz firdézni.

Sanyi bacsi azonban egy reggel rosszul lett, mentd jott érte, hogy korhazba vigye, s itt derilt ki,
hogy egy darabig benn is kell maradnia. Az allatok magukra maradtak. Eleinte aggddtak, mi lesz
vellk, de a j6 szomszédok gyakran jottek, megetették Gket, megsimogattak a mérges kutyusokat,
kiengedték kapirgalni a csirkéket és a tylukokat, 0sszeszedték a tojdsokat. Hanem a Béla nev(i 16
unatkozott. Nem volt kit lelkes nyihogdssal kdszontenie reggelente, nem nézegethette az ablakon
keresztiil, hogyan késziti az ebédet 6reg gazdaja, nem klappolhatott a nyomaban, amikor kijott az
udvarra tenni-venni.

Gondolt egyet, atugratott a hat a kert végében folyd kis patakon, és elindult arét felé.

Sétalgatott, elbeszélgetett a nadasban kolt6 kacsamamakkal, meglesett egy viddman ugrandozd
tlcskot, jo darabig bamulta a tojasaikkal serénykedd hangyakat, aztan legelészett egy kicsit a
finom ropogds fiivecskébdél, majd miutdn jéllakott, elindult hazafelé.

Igen dm, de amikor at akart kelni a patakon, megcsuszott a laba egy nagy, mohaval boritott kdvon,
és elesett.

—Nyiha!—jajdult fel kétségbeesetten. —Jaj-jaj! Nyihaha!

S mivel a ldba szérnyen liktetett, lefekidt a hatara, négy patajat az égnek emelte, és hangosan
sirankozott.

Nyuszi, Cicé és Slini kinn jatszottak a réten, amikor a sz6rnyd nagy nyihogas felverte a falu délutani,
almos csendjét.

—Jaj—riadt megazonnal Siini—miezahang?

—HuU-borzongott Nyuszi—biztos valamifenevad. Ide tévedtarétre, és most ordit, azjar a fejében,
hogy bekapja, akit meglat.

— Ne beszéljetek szamarsagot — csititotta 6ket Cicd. — A fenevadak nem orditanak, hanem lesbdl
tdmadnak. Szerintem ez a valami Ugy ordit, mint apukdm, amikor véletlenil raitott az ujjara a
kalapdaccsal. Gyertek, nézziik meg.

Kozelebb évakodtak, és hamarosan felismerték a Béla nev( lovat, bar nagyon furcsan mutatott,
hiszen eddig mindig csak tGgy taldlkoztak vele, hogy lefelé dlltak a labai.
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—Miért orditasz ennyire? —érdekl6dott Cico.
— Aldbam, jaj, nagyon fajaldbam! Nyihaha! —kesergett a Béla nev(ild.

—Amikor kiabalsz, nem fajannyira? —kérdezte meglepetten Cico.

— Dehogynem — a Béla nev( |6 megsért6dott. — Hogyne fajna, nagyon f4j, juj de faj, jaj, nyihaha,
nyihaha.

— Akkor ne kiabalj, mert mindenkit megijesztesztesz
—figyelmeztette Cicé.

—Hamegigéred, hogy csendben leszel,

elszaladok Bagoly doktorért, meggydgyit, meglatod.
ABélanev(ld elhallgatott.

Nahat, egészjél kilehet birnia

labfajast kiabalas nélkil, gondolta.

Cicé hamarosan visszaérkezett bagoly doktorral, aki orvostaskdjaval a hona alatt repilt a
patakpartra. Néhdny perc alatt megvizsgdlta a sériilt bokat, borogatast tett ra, és bekototte.

ABélanev( 6 hazabicegett, de szerencsére mar nem orditott.

Néhany nappal késébb, amikor mar nem fajt a [dba, megkereste a jatszotéren szaladgalé Cicdékat,
szépen odadllt a maszdka mellé, hogy felszallhassanak a hatara.

- Gyertek - mondta nekik -, sétalok veletek, ha feltiltok. Talan galoppozhatunkiis.

A harom jobarat felkapaszkodott a Béla nev( 16 hatara, és bejartdk az egész falut. Vidam dolog
lovagolni!

Szerencsére Sanyi bacsi hamarosan meggyodgyult, hazaengedték a kérhazbdl. Az allatai nagyon
orultek neki. \ | /
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CSOFOGO KERESO MESE

Nyuszi apukaja minden reggel sietett: gyorsan hajtotta fel a répaitalat, fiirgén ragta el a vajas
kenyerét, majd robogva kozlekedett a lakdsban a flird6szoba, a nappali és a konyha kozott. Végil a
bucsucsékokat is stirl egymasutdnban osztotta ki Nyuszi mamdnak és a nyuszi gyerekeknek. Aztan
csak kapta a kabatjat, és rohant azautéhoz.

Nyuszi apukaja fontos munkat latott el: hol itt, hol ott szerelte az elromlott kazanokat, radidtorokat
és csoveket.

Nyusziéknak nagy autdjuk volt, az 6sszes gyerek belefért, de csak hétvégeken tették bele az
Gléseket, munkanapokon Nyuszi apukaja hasznalta a jarganyt. Telerakta a hatuljat kilonb6zé
palackokkal, szerszamokkal, csévekkel, csavarokkal és szogekkel. Csupa zorg6 alkatrész csuszkalt
ide-oda a nagy ladakban. Az autd, mint minden reggel, most is csorompolve kanyarodott ki a
nagykapun.

Aznap reggel Nyuszi nem ment évodaba, mert hidba volt hétkdznap, értekezletet tartottak az 6vé
nénik, és ehhez nem volt szikségik gyerekekre. Nyuszi tehdt otthon maradt, és legnagyobb
oromére anyukaja vallalta, hogy vigyaz két baratjara: Stini és Cicé is ndluk toltotte a napot, mert
dolgoztak a szileik.

Remekdilindult a délel6tt: megreggeliztek, aztan nekialltak felépitenia fabdl készilt sineket Nyuszi
haganak legnagyobb 6romére. A sinek mellé hazakat emeltek, piros tetés templomot, és még egy
tlizoltosagot is épitettek arra az esetre, ha kigyulladna a mozdony. Siini kezelte a felemelheté
hidat, Cicé vezette a hosszabbik vonatot, Nyuszi és kishlga a két rovidebbet. Javdban jatszottak,
amikor furcsa hang Gtotte meg a fulliket. A haz el6tt hangosan cs6rompdlve megallt Nyuszi papa
autdja.

—Mitorténhetett? —amult el Nyuszi.—Apu sosem jon haza napkdzben!

Hamarosan megtudtak, mi hozta haza Nyusziaput.

—Dragdm—rontott be lobogo flilekkel az ajton —, nem lattad a cs6fogdt?

—A cs6fogdt? Hogy néz ki? —kérdezett vissza a konyhabdl el6bukkand Nyuszianyu.

—Hosszukas, és a végén harap —felelte Nyuszi papa. — Az autéban nincs, mar mindenhol kerestem.
Itthon kell lennie. A szerszdmos lada tetején volt, amikor mult héten kipakoltam az autébdl.

— Segitek keresni, ha valahol itt kell lennie! — séhajtott megaddan Nyuszi mama. — Biztos ezek a
csintalan kolkok tették el valahova. Gyerekek — szdlt be a gyerekszobdba —, gyertek, segitsetek
felkutatnia cs6fogdt! Elcsavargott a rosszcsont!

SZERELO
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Nekiladttak a keresésnek. ElGszor is felforgattak az el6szobat. Megtaladltak Nyuszi baba elveszett
csigabigdjat, el6keriltek Nyuszi mama hajcsavardi, és meglett a felhtizhatds auté felhtzéja is, ami
mar husvétkor elveszett, a cs6fogdnak azonban nyomat se lelték. A gyerekszobdaban folytattak a
kutatast. Ra is leltek a teaskanndra, amit Nyuszi és Cicd néhany nappal kordbban Grhajonak
hasznaltak, és a plussallatkakat utaztattdak benne. A nappali kovetkezett, de itt csak fél par zoknik
bukkantak elé a kanapé aldl, kincset nem taldltak — cs6fogdt sem.
Nyuszi apukaja nagyot séhajtott.
—Agarazsban nem lehet. Tegnap raktam rendet odakinn.
— Talan szerelmes lett — kotnyeleskedett bele a beszélgetésbe Nyuszi kishiga. — Megtaldlta élete
szerelmét, és nemsokara sok kis cs6fogdval koltozik haza.
— Ugyan — legyintett Nyuszi —, ilyesmi csak lanyoknak jut eszébe. Sokkal valészin(ibb, hogy egy
gonosz allat meg akarta tamadni a hdzunkat, de a hds cs6fogd rdvetette magat, és megkiizdott
vele. Talan kinn hever az udvaron, sériilten.
—Gyerekek, ne beszéljetek szamarsagokat! — nevette el magat Nyuszi mama. —Inkabb gyertek ki a
konyhdba, nemrég készitettem finom citromos teat! Megisszuk, és kozben kigondoljuk, hol az a
franya cs6fogo.
Bevonultak a konyhdba, korbellték az asztalt. Nyuszi mama kitoltotte a teat, vettek maguknak
mandulas kekszet, és csendesen falatoztak. Nyuszit tovabbra is izgatta a gondolat, hogy szegény
cs6fogd talan kinn hever az udvaron, igy hat, amikor megitta a tedjat, kinyitotta az ablakot, és
kilesett. Nem latta kinn a keresett szerszamot. Visszallt a helyére, de az ablakot nem csukta be, az
viszont alig egy perc mulva hangos dérrenéssel becsapddott.
—Mar megint elveszett a kitdmaszto! —bosszankodott Nyuszi papa.—Mégezis!
Nyuszi mama feldllt, és egy hosszukas, a végénél kanyarodd vasbotot vett el6 az ablakparkanyrol.
—Jo lesz ez is, két napja taldltam, és egészen bevalt!
—No, de hisz ez a cs6fogd! — kidltott fel elképedve Nyuszi papa.
-0, ezt kerestiik? Ne haragudj, dragdm! — kuncogott
Nyuszi mama. — Azt hittem, a nagyfiuk robotjanak a karja!
A gyerekek hangosan nevettek. Nyuszi kezébe vette a
cs6fogdt, és ugy tett, mintha a robotkarja lenne.
Cicd és Stini az ires bogrét tették a fejlikre szkafandernek. Hangosan néndzva tild6zték a robotot.
Nyuszi huga sikoltva bujt az asztal ald. Nyuszi papa elmosolyodott, felpattant, felhajtotta a
maradék teajat, és csattands csékot nyomott Nyuszi mama arcdra.
—Enmar megyekis! Viszem a cséfogét! Ha véletleniil félkard
robottal taldlkozom, majd felajanlom neki pétlasnak
—jelentette ki lelkesen vigyorogva, azzal elviharzott.

A gyerekek hosszan integettek utdna az ablakbdl.
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Suni a jatszotéri diofan allo fahdzban tldogélt, és mogyorévessz6bél
készitett horgdszbotot tartott a kezében. A bot végén fehér nylonzsinér
himbaldzott, arra méretes tobozt kotott csalinak. A csalit a jatszotér folé
I6gatta, arrafelé, amerre Cicd és Nyuszi hintazott.
— Egyszerre megylink, kaposztas a fejlink! — kiabalta a két jobarat, amikor
nagy ritkan sikerult egy itemben hajtaniuk a hintat.
Megpillantottak Sini csalijat.
— Haho, Suini! Mire varsz, csak nem a nagy vihart akarod kifogni a
horgdszbotoddal? — mokazott Nyuszi.
— Dehogy — méltatlankodott Siini. — Nem vagyok dedés. Urlényeket
akarok fogni.

Odalenn megillt a két hinta.
— Urlényeket? — nézett fel almélkodd irigykedéssel Cicd. — Tényleg?
Aha — bélintott komolyan Siini. — Urlényeket.
—\Feljbheti]nk? — reménykedett Nyuszi.

— Gyertek, csak ne kiabdljatok. Még a végén elriasztjuk Gket.

Cico és Nyuszi felkapaszkodtak a keskeny kis Iétran.
— Foghatom? — mutatott a horgdszbotra Nyuszi.
Sini néman bdlintott.




— Milyenek az (irlények? — érdekl&dott Cico.

—Nem tudom pontosan — vallotta be Siini. — Mindenesetre kicsik, ha nagyok lennének, nem
tudnanak répilni. Ugy gondolom, fenn hagyjak az (irjarmivet a felh6k folétt, hogy ne lehessen
megpillantani innen lentrdl, 6k meg leréppennek, és felkutatjak a Foldet.

— Hu! — adlmélkodott Nyuszi — J6 lehet 6ssze-vissza repkednil

— Aztan meg vildgitanak is, mert kinn a vilaglirben sotétség uralkodik — flizte hozza Siini. —
Lattam errél egy filmet. Az (ir koromsotét és csak a Nap meg a csillagok fénye latszik.

— Nem lenne j6 ott lakni — borzongott meg Cico.

Kozben lassan leszallt a nyari este, kigyultak a csillagok az égen. Aztdn odalenn a réten, akarha
csillagok vildgitottak volna, fényl6 pontok jelentek meg a sziirkiiletben. Ropkodtek a jatszotér
felett, egyikik-masikuk megtelepedett a csaliként kilégatott tobozon.

— Latjatok? — kérdezte izgatottan Siini. — Eljottek!

— Latjuk — suttogta Nyuszi és Cicd.

Az (irlény-szentjanosbogarak szelid zimmogéssel szalltak a rét felett.
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ANYOMOZAS

Hidba érkezett meg a tavasz, napok 6ta esett az esé.
Cicd, Nyuszi és Slini banatosan tildogélt Cicdék
konyhajaban, vagyakozva bamultak ki a vizt6l
csillogd jatszotérre. Az es6 ugyan épp eldllt,
de a hintak, asénd6rodé, ahomokozd és méga
diofa tetejére épitett kuckd is viztél csillogott.
—Maradjatok benn!—kérte 6ket Cicé anyukaja.
—Ne menjetek ki, tgysem lehet jatszani! Csupa
vizlenne a ruhatok. Még megfaztok nekem.
A gyerekek benn maradtak a hazban, de minden
érdekes jatékot meguntak mar. Eleinte autdztak,
aztan el6vették a mlianyag katonakat, és
beféttesgumi-puskaval |6tték a babukat.
Ratalaltak Cicé apukajanak borotvajara, és

meg akartdk kopasztani vele az egyik plissmackot, de Siini azt mondta, ez rosszalkodas, nem
jaték. Végul killtek a konyhdaba, ettek néhany vajas kenyeret, aztdn csak nézték, nézték
vagyakozva a kinti vilagot.
—Ty(, dejolenne kimenni! —séhajtott Nyuszi. —Deilyen vacak id6ben ugysem térténik semmi.
Ekkor Utotte meg fuliket a kiabdlds. Odakintrdl hallatszott. Az ut tuloldalardl jott, abbdl az
iranybdl, ahol a buszmegalloval szemben allé nagy jegenyefak alatt a patak kanyargott.
— Ku-ku-ku-ri-ka! A ku-ku-ku-tya-fa-jat!
—Ezkakas szomszéd hangja! —pattant fel Cicd. —Vajon mi térténhetett?

Mint akik 6sszebeszéltek, egyszerre felugrottak, magukra kaptdk a gumicsizmat, kabatot, és
kiszaladtak a hazbdl egyenesen arrafelé, ahonnan a hangos karalas
hallatszott. Kakas szomszéd valdban ott allt a haza el6tt, a kiskapuban,
és hangosan kialtozott:
m —Tyu-tyu-tyu-kocska! Me-me-merre vagy?

Stini kdszont ra els6ként.

—Csbdkolom, Kakas bacsi. Mibajvan? Miért kiabal ilyen elkeseredetten?
—Tyukocska elveszett! Pici csibe elcsavargott, 6t indult megkeresni, de
még mindig nem tért vissza. Pici csibe itthon van, el sem ment a
0) csintalan, csak elbujt a levelesladaban, és nem jott el6, amikor kerestuk.
U Most viszont hidba kidltozom Tyukocska utan! Jaj, mitérténhetett vele?
—Majd mi megkeresstik! —huzta ki magat batran Nyuszi. —Siiniéknek van
nagyitdjuk, a nagypapaja azzal szokta olvasni a nagyon kis bets cikkeket az Gjsdgban. Elkérjik, és
megkeressiik Tyukocskat. Merre indult?
—Arrafelé, a patak mentén, ahol alegtobb tydkhur né.
—Indulds! — adta ki a parancsot Nyuszi. — Slini, te szaladj a nagyitéért, Cicd, hozzal zseblampat,
hatha sotét helyekre kell bevilagitanunk! En addig olvasok a nyomokbdl.

Kakas bacsi elismerden nézett Nyuszira.
—Ovodds, és marolvasniistud! Ezigen!
Amikor Suini és Cicé megérkeztek a nagyitdval és a zsebldmpdval, Nyuszit a haz el6tti latyakos
sarban guggolva taldltak. Csizmajat és nadragjat vastagon boritotta a maszat.
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—Mit mUvelsz Nyuszi? —szornyllkédott Stni. — Csupa sdr és szutyok lett a nadragod!
—Nyomozok! —felelte titokzatosan Nyuszi. —Szeretnétek latni, amit én latok?
—lgen!—felelték egyszerre.

—Nézzétek, itt a pocsolya szélén két labnyom latszik!

Az egyik Kakas szomszédé, a masik viszont
valamivel kisebb, ez nem lehet masé
csak Tyukocskaé.

Kakas bdcsié a haz felé indul, a masik viszont egyenesen...
—Arratart! —kidltott fel Cicé az drokpart felé mutatva.
—Gyertek! —intett nekik Stini, és nagyitojat a foldre

szegezve megindultaldbnyomok utan.—Erre ment.
A nyomok kanyarogtak, néha keriltek egyet,

idénként kivezettek az drokpartra, néhavissza,

de toretlenil haladtak elére.

A harom nyomoz0 lelkesen kovette Tyukocska labnyomait. Egyszerre azonban olyan helyre értek,
ahol a patak felett hid vezetett at, s mivel az drokparton nem lattak nyomokat, arrafelé
kanyarodtak. Akkor tértént, hogy Ujabb nyomra bukkantak.

—0Oda nézzetek! —mutatott Nyuszia hid korlatjara.

—Ty(liha! Hiszen ez Tyukocska szatyra! —lelkendezett Stini. — Ezzel jar bevasarolni. Lattam.

—Jé nyomon vagyunk —bdlintott Nyuszi. — Siesslink, ha Ggyesek vagyunk, hamarosan utolérjik! A
szatyrot vigylk magunkkal! Vigydzzatok, ne nyuljatok bele, mert lehet, hogy b(injellel van
dolgunk!

—Jé —vette magahoz a szatyrot Cicd. — A mindenit, de nehéz ez a blinjel! Majd cipeljétek egy kicsit
tiis!

A hid utdn a nyomok jobbra kanyarodtak, majd a m{utra érve egy id6 utan eltlintek.

—Talan csak azért nem latjuk a nyomait, mert lekopott a Iabardl a sar, és az Gton nem hagyott tobb
nyomot—gondolkodott el Stini.—Mindenesetre kdvessiik azirdnyt, arrament el6re!

Hamarosan visszaérkeztek a kiindulépontra, a Cicdékkal szemkozti épilethez. Kakas bacsi a haz
el6tt varta 6ket.

—Ku-ku-ku-ri-ka! Tyd-Tya-Tyd-kocska hazaért! Csak a szatyrat hagyta el szegény. Odabenn sir, mert
benne volt a sok tyukhur, amit a gyerekeknek gy(ijtott vacsorara. Szegény, szegény Tyu-tyu-tyu-
kocska!

— Ne bankddjanak! — kidltott fel Cicd. — Megtaldltuk a szatyrot. Itt van, tessék! — nyujtotta oda
Tyukocska szatyrat a kakasnak.
Erre a hirre Tyukocska is kiszaladt a hazbal.
—Meégilyen okos gyerekeket!
Megtaldltatok a

szatyromat!

Hogyan bukkantatok

anyomara?

— Olvastunk a nyomokbal!

— huzta ki magat Nyuszi,

Sini és Cico, és abban

a pillanatban egyikiik

sem banta, hogy

csuromvizes és sdros lett a ruhdja.
Igazi nyomozdknak ennyi meg se kottyan!







